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Wskazéwki metodyczne

Przed Festiwalem, w jego trakcie i przez diugi

czas po zakonczeniu
skiego spotkania mtodziezy Swiata -

nasze Swietlice poswie¢ beda mewatp
Na wieczornicach opowiemy metyl
jako manifestacji przyjazni i

wiele uwagi tematyce festiwalowej.
czeniu V Festiwalu

sie aby jak najlepiej
Mw na L r*!»

o
poko,u, ale
zapozna¢ nasza mtodziez z zyciem i

kulturg je] row
Swiacie. ,Wiecz6r przyjazni-

- to wiasnie dobrany ~
dowo materiat takiej wieczornicy.

Celowo zaniechaliSmy wigzania utworéw konferansjerka, jak
jakiego$ gotowego uktadu

R
rowmez 'podawania
programu wieczornicy. Chcemy,

aby inicjatywe w
same zespoty.

ZgrupowaliS§my materiat dzialami, po

ezja proza, piosenki, tance, gry. Sadzimy, ze tak bedzie sluszniej, bowiem zespoly
moga dobiera¢ utwory - nie

tym kierunku przejawity

tylko zresztag tu zamieszczone, ale i

wykazane
w bibliografii - wedlug wtasnych pomystéw, upodoban i mozliwos$ci.

Wieczér przyjazni® moze byé, naturalnie, poprowadzony rozmaicie za
od” warunkéw, czasu i mozliwosci Swietlicy. Program wieczoru mozna rozszerzyé

dotgczajgc wyszukane w zbiorkach i prasie recytacje, piosenki czy wiersze, mozn
tez w razie potrzeby poming¢ te lub inng pozycje.

W programie wieczoru szeroko uwzglednijmy piosenki.
gotuje zesp6t Swietlicowy, ktédremu
T cLizle.

Niektére z nich przy-
towarzyszy¢ bedzie akordeon '
$piewa¢é mog, wszyscy
Swietlicy, wciagniecie widowni do
najwazniejszym

mne zas

uczestnicy wieczoru. To ,t"ewan.e

zywego wspotudzialu w wieczoize jes
zadaniem konferansjera. Moze on wiec prowadzi¢ wieczér_ za-
powiadajgc niektére pozycje programu jako zagadki np. , o 0 za
ktére odpowiedz

powinna pas¢ z widowni. Moze tez w trakcie meczom

inicjiowa¢ kilka konkurséw btyskawicznych

- na najladniejszy tam
lepiej zasSpiewang piosenke itd.

Trzeba roéwniez wykorzystaé wesote gry
rzyskie przeplatajgc nimi recytacje, tance i $piew.

Dekoracja Swietlicy powinna nawigzywaé do Festiwalu lepiej | '
byta prosta, niz przetadowana nadmiarem girland, haset,

kolorowych bibutek. Jej
**
1. . «

[ ] nn
- ~ /7
W alnym piotnie. Bardzo fadnie wygladaé¢ tez bodzie wielka planeza Halg rolzr:ych
narodéw ,wzory ich a, w Ka.endarzn *

biez,cego,. Mozna dodaé¢ d
tego Jeszcze Jakis§ element - np. hasto ,Pokéj dla wszystkich.

SzczesScie dla wszystkich.”
W naszym wieczorze z powodzeniem obedziemy sie bez sceny i

Praca
wszystkich.

kurtyny. Sprzy-
ja¢ to bedzie nawigzaniu z salg bezposredniego kontaktu.



Naprzéd, miodziezy! Naprzéd, na Zlot! Rys. Tadeusz Bogdanski



JERZY BRODZKI

Na Festiiual Mtodziezy i Studentoud.

...Nasz marsz ma nute najdzwieczniejsza,
nasz $piew nad kontynenty biegnie.

Nasz wiek — to wiek jest najpiekniejszy,
bo nikt mtodosci nie doscignie. v
Ruszymy z posad bryte $Swiata,

gotab pokoju niechaj w goére wzlata!
Niech nas prowadzi jego lot.

Naprzod, mtodziezy! Naprzéd, na Zlot!

Ztoscig faszystow twarze przybladty,
ale nas nic nie wstrzyma. Nic.

W walce biegaczy, wyscigu todzi,
czy w pojedynku miodych bokserdw,
czy w locie pitki ponad boiskiem
Swiat do nas Smieje sie.

Swiat jest dla wszystkich,

Swiat dla gérnikéw, chtopow, dokerdw.

Blyszczy nam jasnos$é¢, zniknetlty mroki.
Der Frieden. Pace. La Paix. Mir. Pokdj.
Smialo idziemy w twarde zmaganie,

bo mysmy jedni duchem i mysla,

cho¢ rézne nasze mowy, wyznania,
kolory skory, rézne ubrania,
mieszkamy nad Dunajem, Wistg
jestesmy z Moskwy czy Liverpoolu —
jeden dzi$ mamy sztandar blekitny,
wyrosty z troski, meki i boélu.

Dla nas las szumi i kwiaty kwitng.



JANUSZ SKOSZKIEWICZ

f

Do delegata

Wszedzie, gdzie mtode dionie,
sg takze serca gorgce —
czy w strefie podbiegunowej,

czy pod zwrotnika stohcem.
%

Ty, delegacie, przekaz
mtodym serdeczne stowa,
a jesli ustom stow zbraknie

— to us$miech wszystko wypowie.

Czarnym Senegalczykom,
brgzowym dziewczetom z Jawy
opowiedz o Nowej Hucie

i odbudowie Warszawy,

o tédzkich tkaczkach i przadkach,
o nowych Batlutach w todzi,
o tym, jak traktor prowadza

przez pola spotdzielcze miodzi.

Pozdréw braterski Komsomot

— plon rozméw jak ziarna zbieraj
od komsomolcéw sie uczmy,

jak w bitwach klasowych nacierac.
Niech zyje mtodos$¢ i przyjazn,

niech zyje na ziemi pokdj!
Niech wolna pieSh miodziezowa

pltynie po $wiecie szeroko!

Na ziemi koreanskiej
zamilkty wczoraj armaty.
Mtodziezy, utrwalaj pokoj!

Naprzod; miodziezy Swiatal



ROBERT BAILEY
(Australia)

Chcemy pokoju

Autorem tego wiersza, napisanego

podczas

Festiwalu w Bukareszcie, jest Robert Bailey ze

Zwigzku Marynarzy Australijskich.

Zabrzmiaty gtosno dzwony
wezwaniem do pokoju,
nie pora dzi$ usypiac

cenigcym zycie swoje.

'Walczymy dzi$§ o przyjazn,
by wojnom kres potozy¢
i w nowe, wielkie jutro

szeroko drzwi otworzyé€.

Niech muzyka nam dzwieczy,
nie dziat chrapliwe glosy,

i niech nie ptaczg matki,

ze syn karabin nosi.

Nie chcemy nowej wojny!
Obronmy trwaty pokdj,
niech gtos ten z Bukaresztu

obleci ziemie wokol!

Hej, miodzi wszystkich ludéw,
obronmy wspélng sprawe,
utrwalmy pokdj, przyjazn,

zakonczmy wojny krwawe!

O pokdj zgodnie walczmy,
az caly sSwiat nareszcie
potaczy miode dionie,

'jak my dzi§ w Bukareszcie!

Przetozyt Robert

Stiller



ANDRZEJ MANDALIAN

Wiec na Koépenick

Podczas Festiwalu w Berlinie na Koépenick
'‘odbyto sie spotkanie delegacji polskiej z mto-
dziezag Niemiec Zachodnich.

Bij po sercu,

Stowo zdyszane.

Jaka sita te mowe przerwie?
Nad rozlanym giébw oceanem
Moéwi Reimann

Btekit i czerwien.

Ramie w ramie.

Tysieczny pochéd.

Znoéw prowadzi uparta Partia,
Zyje glos, mordowany w lochu,
Tetni serce drutami darte.

Rusza sztandar w gore na maszt,
Jakze tez w suchej krtani nie mie¢,
Spotykamy sie twarzg w twarz,
Przyjaciele Zachodnich Niemiec.

Jakze stowa potrzebne znalezg,
Kiedy serce ze szczescia boli;
'Wspolna mitos¢ i wspolna nienawisg,
Towarzysze, towarzysze moi!

Chciatbym patrze¢ w oczy planety,
Jak w lufy

W piers wymierzone,

Ptongcymi oczyma tgczniczki Elzbiety
Z ulotkami w zacisnietej dtoni.

Nie us$mierci¢ ani ogniem, ani gazem,
Ani kulg karabinu nie zrani¢

Tych,

Co przyszli,

By by¢ z nami razem,

Przez zamkniete kordony granic.

t



Mozna hasta lub flagi zerwag,

Siad wytropic,

Gonié,

Zamykac,

Ale ptonag btekit i czerwien

W noc sierpniowa nad Koépenickiem.

Jesli ziemia sie znéw rozogni,
Jesli znajdag sie amatorzy,
Ktérzy tapy po tup wyciggna
Prébujac rozdmuchaé pozar.

Kiedy kaza: ,Wypal i zgtadz!"
Na ich drodze wojny i nedzy —-
Ztaczonymi piesciami tysiecy
Ten sierpniowy wyros$nie plac.

Niech szykujg zgraje pancerne,

Niechaj ¢wiczg paradny szyk,

Przez Koépenick nie przejdzie Wehrmacht,
Przez te piesci nie przejdzie nikt!

Berlin 1951.



EUGENIUSZ DOLMATOW SKI
(ZSRR)

Wspomnienie o spotkaniu nad tabag

Przypomnie¢ wtasnie teraz chciatbym:
W czterdziestym piatym wszakze
Ofiarowatem ci nad tabg

Z pilotki zdjetg gwiazde.

Drzewce, przy drzewcu tkwity flagi
Zwycieskich naszych krajéow,
PiliSsmy rum z manierki ptaskiej,

U kolan bron sktadajac.

I cieszyliSmy sie jak dzieci,
Ze pieklo poza nami,

Wojna jest zduszona przeciez
Rak naszych usciskami.

Dawno moskiewskg marynarke,
Mundur juz zdjawszy, nosze.
A ty dzi$ moze po New Yorku
Bez celu, chmurny, kroczysz

Albo wsrod zottej mgly londynskiej
Za pracg chodzisz jeszcze?

W kieszeni gazet zwitek zwilgty,
Przesigkly zimnym deszczem.

Pisze w nich gniewny mister Churchill:
Pragnie on, bySmy przeciw sobie
Z szatanska bezmys$inoscia, wsciekli,
Pognali w wojne nowa.
t
Ale w pamieci naszej zyje
Braterstwo z dni majowych.
Krzepita wszak zotnierska przyjazn
Dzial naszych wsp6lna mowa.

Zoinierzom, ktérzy zio przemogli,
Dos$¢ juz wojennych czaséw.
Atom stad tylko dla nas drogi,
ze zwieksza ciepta zasob.

Przetozyt Adam Wtodek
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JAN HIMILSBACH

Do przyjaciela Ahmeda Sulejmana

delegata miodziezy Sudanu na Ill Swiatowy Zlot u; Berlinie,
ktory m drodze powrotnej do kraju zwiedzit Polske

Pisze do Ciebie list, Przyjacielu,
Cho¢ kawat zycia wstecz uszto
I nie wiem nawet, czy zyjesz jeszcze...

W czterdziestym trzecim statem pod $ciang —m
Przede mnag zandarm. W oczach miat $mierc.
Kierunek lufy — moje oczy dzieciece

Szeroko .przerazeniem otwarte.

Oczy nie umialy ptakaé,

Umialy nienawidzi€.

Ale w zyciu i Ciebie spotkatem:

Pamietasz — w Krakowie, w piec¢dziesigtym pierw-
szym.

Gdy do kraju wracale$ z Berlina...

Na pozegnanie pamigtke Ci dalem —

Swoj pierwszy wiersz.

Noc byta p6zna, mzyt drobny deszcz —
Ulicami jeszcze sie bilakal zlotowy $piew.
W notesie pisalem adres — napisze do Ciebie list...
Juz z samochodu spytates$: ,Du bist Kommunist?*“
Odpartem: tak, cho¢ daleko mi jeszcze...
Twoje usta poczutem na czole i szept

...towarzysz...
tzy zoczu ptynety i na ziemie splynely z deszczem —
Nie wstydzitem sie linii blyszczgcych na twarzy.

Pisze do Ciebie list, Przyjacielu,
Cho¢ kawat zycia wstecz uszio
1 nie wiem nawet, czy zyjesz jeszcze...

Budzi sie $wiat — dos$¢ byto krzywdy —
Moze dzwigasz, Przyjacielu, karabin,
Moze gorgcag ziemie Sudanu

Uzyznite$ brwia.

Na wszystkie drogi, ktdre przebywasz
Zmeczony upatem, pokryty kurzem,
Przyjazh mojg Ci dalem —

Czerwong roze.

Lipiec. 1953.
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CZEStLAW BIALOWAS

Erice ze Schmodckiuitz

Mtody poeta wroctawski, Czestaw Biatowas, jako cztonek
delegacji polskiej uczestniczyt, w Zlocie Niemieckiej Mto-
dziezy Demokratycznej. Berlinskie przezycia staly sie dlan
zrédtem kilku utworéw, z ktoérych jeden drukujemy ponizej.

Erika mego imienia zapamieta¢ nie moze,
A ja ciagle gubie jej nazwisko.
Plywamy razem po jeziorze.

Piekny ranek — schon Morgen, Eriko.

Tutaj zaby kumkaja tak samo
Jak zaby z mojej wioski.
W twe wlosy stonce rozespane

Wplata czerwone wstgzki..

Czerwone wstazki nosity dziewczeta
Przed spaleniem w gazowej komorze.
Ja o tym pamietam. Ty o tym pamietasz.

Pltywamy razem po jeziorze.

Po polsku kumkajg zaby,
Po niemiecku do mnie moéwisz,
Ze sie nigdy nie damy zabié,

Ze na zawsze juz — przyjaciotmi.

Nenufary z wody wyrywam..
Na kolana rzucam je tobie.
Do Wroctawia zawioze, Eriko,

Ten piekny ranek — schon Morgen.



KAZIMIERZ ANDRZEJ JAWORSKI
Olimpiada zwyciezcéw pokoju

Juz kroczg zawodnicy. Defilada zgody.

Kwitnie gataz oliwna. Swietujg narody.

Gotebie polatujg nad stadionem Swiata.

Od czulych dotknie¢ wiatru drzy czerwien skrzydlata.
Trybuny przepetnione. Ludzie w stohcu, znoju
chca widzie¢ Olimpiade Zwyciezcéw Pokoju.

Idg Negrzy, Jankesi, Hindusi, Anglicy,

Polacy obok Niemcoéw, Francuzi, Chinczycy.

A oto gestsza barwa — to grupa Korei,

co stata sie symbolem wiary i nadziei.

Caty sSwiat sie zgromadzit na dzisiejszym Swiecie.
Oto ci, co walczyli o nie najzawzieciej:

trybuny oszalaly, jeden sztorm oklaskow,

gdy kolumna radziecka szta w stonecznym blasku.
Juz armaty w muzeach, juz sita atomu

nikomu nie osmieli sie rozwali¢ domu,

lecz ujarzmiona — ludziom uzyzni pustynie

i woda dobroczynna przez piaski poptynie,

przez Himalaje tunel pociggom przewierci,
postuszna woli zycia, nie zagtadzie S$mierci,

a rakiety zuchwate pomkng w gwiezdne dale,
aby cztowiek zwycieski zdobywat Astrate.
Igrzyska rozpoczete. Drzg na wietrze ploétna.

.Juz sie z pogodnych niebios oéma zdarta smutna.”



ALEKSANDER BEZYMIENSKI
(ZSRR)

Piesn bojoumikdéuj o pokdj
(Fragment)

ldziemy fawg. Caly Swiat podchwyecit
Nasz okrzyk, ktory brzmi i bedzie brzmiec¢:
Pokéj narodom —

w imie zycia!
W imie pokoju —

wojnie $mierc!

Jestesmy zwarci, jasny mamy cel!
Rosniemy w liczbe, krzepnie nasza sita!
Kraj Rad, kraina, ktora praca wre,

Walki o pokéj ludy nauczyta.

Druha w niej widzg zgieci w trudzie

Catego Swiata prosci ludzie.

Idziemy tawg. Caty Swiat podchwycit
Nasz okrzyk, ktdéry brzmi i bedzie brzmie¢:
Pokéj narodom —

w imie zycial
W imie pokoju —

wojnie $mierc!

Przetozyt T. Mongird
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PABLO NERUDA
(Chile)

P ok 6 j

(Fragment poematu ,Niech sie zbudzi drwal")

i
Pokdj przysztym zmierzchom,

pokdj mostowi, winogronu,

pokéj strofom, ktére mnie gonig

i we krwi powstajg, mieszajgc
wczesniejsze piesni z ziemig i mitoscia,
pokdj miastu rankiem,

pokdj ksigzkom, jak pieczeci powietrza,
pokéj wielkiemu kotchozowi Kijowa,
pokdj listonoszowi,

ktéry z domu do domu chodzi jak dzien,
pokéj piekarzowi i jego bochnom,
pokd6j takze mace, pokoj

wszystkiemu zbozu, co sie urodzi,
catej mitosci szukajgcej schronienia,
pokéj wszystkim zywym, pokoj

wszystkim lgdom i wodom.

Przetozyt L. A. Pijanowski
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GRZEGORZ TIMOFIEJEW

16

Pochiuata pokoju

Rumianym jabtkiem w siwych mgtach
Do ragk Swiezy dzien sie stacza.
A tam, gdzie czoilgéw rdzewiat $lad,

Przechodzag stopy oracza.

Kreslarz o nowych miastach $ni.
Gataz tchnie barwg dojrzatg.
Wibkniarz w ptdtno zwigzuje nié,

By cieptem przyodzia¢ cialo.

Hutnik w piecach wytapia stal
— Tak nowy traktor sie rodzi! —
| przeczuwa zbéz ziarno w skrach,

Obsypujacych mu odziez.

Sprzega rzecz pracowitych rak
Z balsamicznym lesnym wiatrem
Cie$la, gdy stawia domu zrgb

Spod hebla btyskajgc Swiattem.

Zmierzch przywraca tysigce 6cz
Przedmiotom, znajagcym wojne.
Dziecko nie leka sie. Do ust

Podnosi pigstke spokojne.



S. WASILIEW
(ZSRR)

Bojoiuy lud komsomolski

Komsomol! Blask go opromienia!
To piesn, co plynie coraz dalej,
Zycie zarliwe, jak z ptomienia,
Wola, by pilyna¢ bez znuzenia,
tamigc po drodze wsciektos¢ fali.
Poznaje ciebie, Komsomole
Przy sterze,
przy warsztacie,
w boju,
Po mestwie i poteznej woli,
Po lotnym, zgodnym marszu twoim.
Widze cie wszedzie, Komsomole,
| wszedzie patrze w ciebie ufnie —
W goracej piesni,
w pracy,
w szkole,
W godzine trwogi i w triumfie.
Ty$ sztandarowi zawsze wierny,
Stawne za sobg masz zwyciestwa.
Nosisz dzi§ jasne trzy ordery —
Za trud nagrode i za mestwo.
Ty$ nasza mtodos$¢, nasza dzielnosg,
Ty$ wiara — w zycie, w sluszna sprawe
| grozny, peten wiecznej stawy
Lot kapitana Gastello.
Ogniw tancucha spojnia trwata
| jgwiazd po niebie wielkie biegi,
Czyn Matrosowa peten chwaly
I gniew Koszewoja Olega...
...0, Komsomole, z jasnag twarzg!
To Partia nasza cie zrodzita.
Ty$ syn jej, miodszy jej towarzysz,
Nadzieja, rados¢ i sita.

Przetozyt Jerzy Ficowski
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ANATOL SORFONOW
(ZSRR)
3*8*

Przyjaciot mam wszedzie,
na catym Smiecie

Przyjaci6t mam wszedzie, na .calym Swiecie —
Nie zliczysz ich, cho¢ dzien ich licz i tydzien;
Za brata brat do walki stanie przeciez

I w kazdym z nich odmiennag dobro¢ widze.

M6j Don rodzinny, Cymlanska stanica,
Zagiel schylony ponad doriskg wodg —
A poza rzeka zorze blaskiem $wieca
| rozéwietlaja przyjazn nasza mitoda.

Trawy i step, iwy kwiat zielony,
Kozacki kuren ptot z wiklin oplata...
Spotkatem cie na $luzach Wotgo-Donu,
MO przyjacielu, w upalny dzien lata.

Odwiedze Kijow — tylu spotkam braci,
Usciskow mocnych, stéw najserdeczniejszych;
Niech ponad Dniepr szeroki wieczdr wzieci
U zaporoskich wolnych brzegéw rzecznych.

Odwiedze Minsk — znow przyjaciele wszedzie,
Sponad wielkiego stotu piesn sie wznosi —

I nie zapomne juz, gdziekolwiek bede,
Biatoruskiego domu, co mnie goscit.

Baku, Sewan i gwiezdny strop Thilisi,
Splecione tutaj i drogi, i losy
Zamknety sie w braterskie rgk usciski
| rozrost sie przyjazni krag szeroki.
/
Wszedzie przyjaciot mam, na catym Swiecie
Serdeczny uscisk czuje na swoich dtoniach
I w Pakistanie, gdzie wiatr goracy niesie
Smieré lichym klosom na wypalonych polach.

Tam, pod biekitem miast Lahora i Karachi,
Gdzie nawet chmurka biekitu nie przestoni,
MéwiliSmy ze sobg — réznojezyczni bracia __

| wiedziat kazdy z nas — mys$limy o tym samym.



W chmurnej Islandii posréd skat przybrzeznych
I na surowym wybrz-ezu Atlantyku

MowiliSmy najprosciej o przyjazni

| zaden z nas nie szukat stéw w stowniku.

Towarzysz moj — w stoncu rumunskiej chaty,
Gdzie mleka dzban i bryndzy krag sie bieli —
| ten, kto gtos swoj odat za Togliattim,

Ten jest modj brat, ten jest mym przyjacielem!

Ja w Ameryce nigdy nie bywialem,

Jakie tam niebo — nie moge wam powiedziec,
Lecz wiem, ze tam tez zyjg i mieszkaja
Serdeczni moi bracia pod nowojorskim niebem.

Oni tez majag przeciez stare matki, dzieci,

Tak jak my w Moskwie, na Krymie czy w Riazaniu.

Wszedzie przyjaciét mam, na caltym Swiecie —
I moje ludzkie szczescie nie ma granic!

| wszedzie, wszedzie jak szeroka ziemia,
Dokadby cie nie zapedzito zycie,

Kto$ wita cie i bierze cie w ramiona,
Poznajesz 'braci i nigdy ich nie zliczysz.

Niech ponad Swiatem wiatr pokoju leci —
Kwitng¢ wisniowym sadom, rosng¢ zbozu!
Jak wielu masz przyjaciot w calym Swiecie!
| dobrze, ze policzy¢ ich nie mozesz!

Przetozyt Zdzistaw Wréblewski
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MAX ZIMMERING
(NRD)

Rzeka pokoju

(Wiersz ze zbioru pt.: ,Fur Polens Freiheit")

Prastarym biegiem Nysa wody toczy,
powolna Odra w dawnym I$ni korycie,

a jednak — jakby w ciggu jednej nocy

kto$§ obraz rzeki zmienit catkowicie —

i jakby usta tych, co $pig w mogitach,

nie wsciekly skurcz, lecz blogo$é¢ snu zamkneta —
i jakby krew, co sie z ich 6cz toczyta,

wraz z nienawiscig wreszcie odplyneta.
Cztowieka co dzielito od cztowieka,

to dzi$ pomaga przemoc stare zale:

i Nysy bieg, i cicha Odra-rzeka

lud z ludem odtad tgczy¢ beda trwale.

O, jakzez piekne isci sie marzenie:

granica zgody, ktérej nic nie zaé¢mil

| stang sie Polacy dla nas braé¢mi,

a koszmar lat tych pojdzie w zapomnienie,
gdy w polu krwi, nie makéw, kwitto siemie —
gdy pruski zotdak butem gniétt zuchwalczym
kraj Mickiewicza i Chopina — ziemie,

za ktérg ongis wodz Kosciuszko walczyt.

Juz Dabrowskiego naréd i Bieruta

kla¢ nie powinien nigdy Niemcow miana,
lecz widzie¢ Marksa i Liebknechta ws$réd nas
i nie na prézno szuka¢ tu Thalmanna.

Tam, gdzie od wiekow tylko gniew rést czesto —
z niemieckiej winy, szczerze o tym pisze —
bedg juz odtad — o, piekne zwyciestwo! —
zwac¢ nas sagsiadem, druhem, towarzyszem.

Przetozyt Stefan Chmielnicki
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HENRYK GAWORSKI
Moja mitos¢

Sypat sie wokot Swiat rozbity
na krople ludzkich gorzkich tez.
Kochana moja, czemu pytasz,
czy mocno kocham to, co jest.

Na ziemi mojej ognie kalin,
zywe rumience nowych miast —
rzeczy, za ktdre umierali

ludzie prawdziwi, w trudny czas.

Co6z ja — zyjacy w takim kraju,
gdzie kochaé¢ biel twych mtodych rak,
rzeke i most, co dzi$ powstaje,

i dom, co przyjmie nas za rok —

to znaczy w trudzie i uporze
dzwiga¢ jak cegly ciezkie dni,

to znaczy ksztalt, ktéry sie tworzy,
obmy¢, gdy trzeba, w wiasnej krwi.

W otwarte oczy twe, kochana,
mierzg wyloty czarnych luf,
pod nimi ptacz, siwizna gtow

i czas nagtego umierania.

Jesli mdj czyn i wola twoja,
mnozone przez narodéw gniew,
piesci zbrodniarzy nie rozbroja,
jezeli ogien znoéw i krew —

wtedy odpowiem tak, jak umiem,
czy mocno kocham to, co jest.
Zaptaczesz moze, lecz zrozumiesz
mito$¢ silniejszg od twych tlez,

kochanie moje, ktore kaze

odda¢ za swiat oddany nam
wszystko, com zdziatat i wyma
za to, co kocham — to, co mam.



LOUIS ARAGON
(Francja)

Ojczyzna tu niebezpieczenstuuie

(Wiersz poswiecony Jacques’'owi Duclos)

| znowu do drzwi tych pukam,
Ktore przed nami na Sciezaj
Rozwarly sie, gdy na bruku

Grzmial krok obcego Zotnierza.

Otwérzcie Francji raz jeszcze,
Otwdrzcie drzwi, przyjaciele!
Sercu jak niegdys$ zawierzcie!

Czyscie méj glos zapomnieli?

Gdym mowit wam w czas ponury
0 rézy i o rezedzie *,
Towarzysze wojny, ktérej —

Zdalo sie — konca nie bedzie.

Jedna wasza itza tgczyta
1to, i tamto cierpienie,
A tecza tez pogodzita

Bron do walki o te ziemie.

Czyzby umarta w was pamiec
Pocéwiartowanej ojczyzny?
Czy juz serc waszych nie tamie

Los wymordowanych bliznich?

Jak niegdys$, dzi$ takze bywa:
Jak w okupacyjny ranek,

Gdy sSwit z trwoga nastuchiwat
Jeku ziemi tratowanej.

* "Roéza i rezeda“ — stynny utwor aragona -
sow okupacji i Ruchu Oporu. g z cza
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Grzmot piorunujacy klamstwem:
Kata $miech zadnego zeru.
Robactwu dano na pastwe

Pomnik naszych bohaterow.

Przez knebel gtos sie przedziera,
Rozlega sie w waszych domach:
To wolno$é¢, ktéra umiera,

To ojczyzna opuszczona.

Wiezienie gréb zapowiada.
Z ragk rzeznika sie wyrywa
Pokdj, gotebica blada,

Skrwawiona i ledwie zywa.

1952.

Przetozyt Zbigniew

Bienkowski
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W dolinie Kaszmiru.
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GHANHYAM MEHTA

(Indie)

W szczeslimej dolinie Kaszmiru

G<iy bytem maly, mieszkalem

w Kaszmiru szczesliwej dolinie,
w ruchliwym miescie. Widziatem,
jak cizba wiesniakéw ptlynie

na jarmark, z daleka i z bliska.

Szli starzy ludzie, szly dzieci,
szty siwe babki, dziewczeta,
szedl kwiat mlodziencow ze wsi,
szta cizba us$miechnieta,

szli na bazar, w zgietku i Scisku.

I nagle, jakby bomba spadia,
ojciec powiedzial mi, ze jest wojna
i ze wezma na nig sasiada.

Byt to miodzian smukily, spokojny,
Yudhvir brzmiato jego nazwisko...

Zostat bazar, sklepy na bazarze,

pola wokét i zasiew obrodzit,

ale znikty z ulic miode twarze,

i wiesniacy tez méwili nam, ze miodzi
poszli wszyscy na zte igrzysko.

Wszelkie zycie zgasto po prostu,
kupcy siedzieli w pustych sklepach,
przeklinajgc to, co precz uniosto
synéw mitych, bazaru przepych...
Kto wie, kiedy wroci to wszystko?

Ztoto plonéw byto jak wotanie,

ze nie mogg juz dtuzej dojrzewat,
niech wies$ przyjdzie i w szereg stanie,
zeby spiewac i za¢, i $piewac,

az zostanie tylko $ciernisko!

Ale zency nie przyszli, plon marniat,

chtopi, siedzagc w kucki, ptakali.

Nadszedt maj, trwata wcigz wojny me-
czarnia,

szatan hulat po Swiecie dalej,

dni i nocy obracato sie kolisko...



Cztery lata minely, wojna trwala,

z frontu przyszio krwawych wiesci duzo;
w szkole codziennie sie slyszalo

o kilku dawnych uczniach, ktérzy
odeszli wojny droga $liska...

Wreszcie pismo z Durbar Kaszmiru:
Hej, ludzie, okna sklepow odstoncie!...
Czemu zamkniety sklep Yudhvira?...
Krotka odpowiedz: padt na froncie.
A potem Dzien Zwyciestwa btysnat...

Ciezarowki przyjezdzaly codziennie...
| wracali z obcego kraju

ludzie bez ndg, bez rak, okaleczeni.
Ach, jak strasznie serce sie kraje,
kiedy z kazdych oczu tza wytryska!

A dzi$ — dzi$ znowu calun grozy
wisi nad miastem naszym.

| c6z z tego, ze wojna sie skonczy,
kiedy jej widmo dalej straszy!

Ale teraz juz rozumiem to zjawisko.

Jestem miody i wiem, co znaczy,
jesli sprawa taki obrdt bierze,

i oskarzam, i pietnuje podzegaczy,
ktorzy, zbrojni w bomby i pancerze,
chca mordowa¢ znéw dla swego zysku!

Moge im powiedzie¢ co$ o sile
potezniejszej, niz ich arsenaty!

Ma ja lud, grozny jak rzeki wylew,
zjednoczony, braterski, $mialy,

ktéory w marszu swym ogarnia wszystko!

Pokodj jest tag nadzwyczajng sitg!

Na nic grozby, wy, z wytartym czotem!
Pokdj... chce, by wszystkim jasne bylo:
pokdj nie jest niczyim monopolem.

Przetozyt Robert Stiller



TE UU
(Wietnam)

Wiosna in Wietnamie

Wiatr huczy i wsciekle wyje. Czarng podnosi zawieje,
Zielony dywan spalony wzdtuz drogi opustoszaltej...
A jednak serce odczuwa, ze wiosng skadsis tu wieje,

Tak piekng, ze moje oczy dotychczas takiej nie znaly.

Inng niz ta, co niezmiennie w kazdy rok budzi sie znowu,
Gdy z jekiem rannych sie splata szum laséw i szum strumieni,
Gdy stonce patrzy ze smutkiem na ciezka zatlobe wdowia,

Gdy rozkwitajg magnolie, a krew sie obok czerwieni.

Tak — inng wiosne, wspanialszg dzi§ czasy przynoszg Swiatu,
Wiosny dziesigtkow stuleci utkaty plaszcz jej z mitosci,
Do wszystkich ludéw dociera upojny zapach jej kwiatow,

Nadziejg, wiarg i wolg karmili jg ludzie prosci.

Narody catego Swiata hymn jej zlozyly potezny,
Kazdy dzwiek hymnu pragnienie tkliwosci i dobra budzi,
Radosne gtosy sie wznoszg nad szczyty gér niebosieznych,

Wiele drég prawda znajduje do serc umeczonych ludzi.

Dtugosmy ciebie czekali! Predzej, ach predzej zawitaj!
Niech dobroczynne twe storice najszybciej ludziom zaswieci!
Dos$¢ tez juz, dos¢ krwi przelewu. Czara do dna juz wypita.
Czekamy, wiosno wspaniata.

Idziemy tobie naprzeciw.

Z tlumaczenia rosyjskiego przetozyt Leopold

Lewin
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DRAGO SILIGU
(Albania)

Do mojego czarnego braciszka

Obca ci jest rados¢

zycia w wolnosci,

w ziemi za wielkg wodg
zyjesz jako niewolnik.

Obca ci jest rados¢

zabaw dzieciecych,

stopy twe nie znajg pocatunku
wiosennych kwiatow.

Z ragk matki swojej wydarty,
na ulicy masz dom,

na tzach twoich mozna policzy¢
godziny twrego dziecinstwa.

Nie znaja szkolnej ksigzki
twe watle rece,

znaja tylko' chropawos¢
ciezkiej pracy.

Na plecy twoje codziennie
spadaja wsciekle smagniecia
i zycie twoje wiednie

jak kwiat, co zaraz opadnie.

W grudniowym chitodzie,
gdy wiatry dmg z poéinocy,
w lipcowe dni,

gdy skwar zapiera oddech,
wyczerpany $miertelnie,
nedznie odziany,

do upaditego pracujesz

na kesek podtej strawy..

Cierpienie przygasito
twoje dzieciece oczy,

ale w gtebi twych Zrenic
petga ptomyk.

Jest to ptomien nadziei,
bo przyszto$¢ sie przybliza,
nad Swiatem huczy okrzyk,
krzywdom niosgcy kres.

Przetozyt Robert Stiller



HENRYK GAWORSKI

Pozdrowienie

Z kraju brzoz biatych i sosen,
z kraju rusztowan,
jak pozdrowienie Wam niose

te stowa.

Zaplatato sie serce czute
w gateziach polskich drzew.
llez tu marzen wysnutem,

burzgcych krew.

Zaplatata sie moja dusza
w rusztowaniach, jak w sieci,
choébym za morza uszedt,

nic mnie stad nie wyplecie.

A ojczyzne ma kazdy. Kazdy,
kto czuje sie cztowiekiem.
Kazdy kocha swe lasy, gwiazdy,

drogi dalekie.

Ale niebo bylo niebieskie
w gtebinach Wisty-rzeki,
z Wami jestem,

Przyjaciele z ojczyzn dalekich.

| pozdrawiam Was swg mitoscig

w lata pogodne:
nie dajmy losu rozcigé

mieczem i ogniem!
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KONSTANTY ILDEFONS GALCZYNSKI

Warszawski wiatr

Spojrz, jakie stoneczniki

na tej ulicy z boku!

A ten szum jak przed kinem?

To wiatr wieje przez Grochow,

mruczy w zielehcach,

jakby pisat wiersze.

Ej! Kocham cie do szalenstwa, ty
warszawski wietrze.

Warszawski wiatr «—

po Staréwce i Mariensztacie,
warszawski wiatr —

wy sie w nim jak ja zakochacie,
warszawski wiatr —

jemu réwnego nie ma,

na Freta i Bema,

i jak szeroka ziemia,

pedzi warszawski wiatr.
| =
Murarzom pot z czota Sciera,

z nowych dni wczorajszy kurz,
na Woli go tuli do serca
potezny cien Waltera;

na Pradze i na Powislu
dorozkarzom gra walca na dyszlu,
a wlosy dziewczat od Wedla
rzezbi jak majster Stwosz —

warszawski wiatr —

po Staréwce i Mariensztacie,
warszawski wiatr —e

wy sie w nim jak ja zakochacie,
warszawski wiatr,

wiatr krwi i chwalty,

robociarz wytrwalty,

madry warszawski wiatr.
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A gdy Swieto Swietuje Warszawa
Mtodziezy lub Lotnictwa,

on przychodzi i na flagach

gra jak na skrzypcach;

taki drugi mi pokazcie,

by swe miasto kochat tak.

W tych sztandarach, maszt przy maszcie,
on na maszcie jak ptak.

A najmocniej on lubi
te czerwone jak rubin,
jak dzieciak z nich sie cieszy,
stary wiatr, srebrny wietrzyk.

A od rana — na nowo —
na Krakowskie Miodowg —
i znéw cegly, i praca,

wiec on wraca jak Spiew.

A o0 zmierzchu, w czas wiosny,
z gitarg przechodzi przez mosty.
A jesienig liscie do rzeki

jak fajerwerki strgca z drzew:

warszawski wiatr —

po Staréwce i Mariensztacie,
warszawski wiatr —

wy sie w nim jak ja zakochacie,
warszawski wiatr,

srebrny wiatr, jak wislana syrena,
jak fortepian Szopena,
niesmiertelny warszawski wiatr.



JOMO KANYATTO
(Kenia)

Ston 1 cztowiek

(Bajka)

Jonio Kanyatto, przewodniczagcy Zwigzku Afrykanskiego
w Kenii, jeden z przywo6dcoéw ruchu wyzwoleAczo-narodo-
ujego Czarnego Kontynentu, odbyt studia w Anglii. Podré-
zowat po Francji i Niemczech. Lacznie w Europie przebywat

przez 17 lat. Angielskie wladze kolonialne wielokrotnie
stawiaty go przed swymi sadami i wtragcaty do wiezienia.
T>YL raz Ston, ktdry zaprzyjaznit — MOoj kochany przyjacielu,

sie z czlowiekiem. Pewnego
dnia rozpetala sie gwailtowna burza.
'Ston udat sie do swego przyjaciel,
ktéry zyt w matej chatce na skraju
lasu, i rzekt don:

— Méj drogi przyjacielu, prosze
cie, pozwol mi ukry¢é mojag trgbe w
twojej chacie przed ta okropng
burzag!

Widzgc ciezkg sytuacje, w jakiej
znalazt sie Ston, cztowiek odpart:

— M6j kochany Stoniu, wpraw-
dzie chata moja jest niewielka, lecz
znajdzie sie w niej miejsce dla
mnie i dla twojej trgby. Prosze cie
jednak, by$ ostroznie wsuwat ja do
chaty!

Ston podziekowal swemu przyja-
cielowi i rzekt:

— WysSwiadczytes mi przystuge
i kiedy$ odwdziecze ci sie za to.

Lecz c0Oz sie dzieje? Ston najpierw
wsunat do chaty swg trgbe, potem
wsadzit powoli do S$rodka glowe i
na koniec wyrzucit cztowieka z je-
go chaty na deszcz, moéwiac:

twoja skéra jest bardziej wytrzy-
mata od mojej, poniewaz za$ nie
wystarczy miejsca dla nas obu, mo-
zesz posiedzie¢ sobie na deszczu, ja
musze chroni¢ mojg delikatng sko-
re.

Na ten postepek Stonia cztowiek
oburzyt sie. Zwierzeta, ktére z po-
bliskiego lasu ustyszaly jego narze-
kanie, zbiegly sie, by zobaczyé¢, co
sie stato. Zebrawszy sie wokot czto-

wieka i jego przyjaciela, Stonia,
przystuchiwaty sie ich sprzeczce.
Wdéwczas nadszedt lew i zawotat:

—- Czy wy nie wiecie o tym, ze
'jestem krélem dzungli? Jak S$mie-
cie zaktécaé spokdj w moim kré-
lestwie?

Slyszgc te stowa, Ston, ktéry byt
jedna z najwazniejszych osobistosci
w dzungli, odpart spokojnym gto-
sem:

— O panie, wynikia po prostu
mata sprzeczka z moim przyjacie-
lem w sprawie wtasnosci tej nie-
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wielkiej chaty, ktora, jak Wasza
Wysoko$¢ moze sie przekonaé, znaj-
duje sie tutaj obok.

Lew, ktory pragnagt w swoim kro-
lestwie ciszy i spokoju, odpowie-
dziat wielkodusznie:

— Wydatem juz moim ministrom
polecenie powotania do.zycia komi-
sji, ktéra zbada gruntownie te spra-
we i ztozy swoje sprawozdanie. —
Po czym, zwrdciwszy sie ku czlo-
wiekowi, rzeki - Na pewno czu-
Ls sie zaszczycony przyjaznia me-
go ludu, a zwtaszcza Stonia, ktory
jest jednym z najbardziej powaza-
H}cn ministrow jstsiru. Nio ncirzc—
kaj, bo$ jeszcze nie utracit twojej
ciiaty. Poczekaj, az zbierze sie mo-
ja®» komisja, a woéwczas bedziesz
mogt przedstawi¢ jej swojg spra-
we. Jestem pewien, ze bedziesz za-
dowolony z tego, co postanowi ko-
misja.

Slyszgc te wspanialomys$ine sto-
wa kréla dzungli, czlowiek ucie-
szyt sie i cierpliwie czekal, liczac,

leg® chata zostanie mu zwréco-

Ston spetnit  polecenie swego
kréla i wspédlnie zZ pozostatymi mi-
nistrami utworzyt komisje. W jej
sktad weszly nastepujgce osobisto-
Sci: pan Nosorozec, pan Bawot, pan
Aligator, dalej Jego Wysokos$¢ Lis
/ako przewodniczgcy komisji ora;,
pan Leopard jako jej Skretarz.

Kiedy czlowiek ujrzat liste tych
osobistosci, zaprotestowat, wskazu-
jgc,. ze nalezatoby wigczy¢ do ko-
misji kilku przedstawicieli z jego
strony. Odpowiedziano mu jednak,
ze jest to niemozliwe, poniewaz
hit* z jego strony nie jest dosta-
tecznie oswiecony, by mégt zrozu-
mie¢ skomplikowane prawa dzungli.
Zreszta tak mu powiedziano —
nie ma powodu do obaw, gdyz
Wszyscy cztonkowie komisji sg zna-
ni ze swej bezstronnosci i poczucia
sprawiedliwosci, a poniewaz sg pa-

nami, przeto z bozej woli powotani
sg do obrony intereséw ras stabiej
wyposazonych w kty i szpony __ a
zatem moze by¢ pewien, ze sprawe
zbadajg z najwiekszag starannosciag
i ze sprawozdanie ich bedzie bez-
stronne.

Komisja zebrata sie dla ustalenia
stanu faktycznego. Powazany przez
wszystkich  Ston zostat wezwany
pierwszy. Wkroczyt z pewng siebie
ming, czyszczac sobie zeby kawat-
kiem drzewa, ktory data mu na dro-
ge jego zona, pani Stoniowa.

N — Wiadcy dzungli — rzekt pew-
fy - gtosem Ston — nie widze po-
trzeby zabierania wam waszego

cennego czasu opowiadaniem catej
ej sprawy, ktora, jak przypusz-
czam, jest wam dobrze znana. Uwa-
zalem zawsze za swo0j obowigzek
bronie interes6w moich, przyjaciot
to witasnie doprowadzito do niepo-
rozumienia miedzy mng a moim
przyjacielem. Cztowiek usilnie do-
magat sie, bym uchronit jego chate
od zniszczenia przez burze, bym u-
ratowat jego chate przed porwa-
niem przez wiatr. Poniewaz chata
byta z jednej strony nie ostonieta
\ our® wdarta s;e do jej wnetrza,
doszedlem wiec rowniez do wnio-
sku, ze w interesie mojego przyja-
ciela trzeba wykorzysta¢ te lekko-
myslnie nie ostonietg czes¢ chaty w
sposob jak najbardziej ekonomicz-
ny. Dlatego tez osiadlem w niej
sam, spetniajgc w ten sposéb obo-
wigzek, ktéry w tych okoliczno-
Sciach spetni¢ niewatpliwie row-
niez kazdy z was uwazatby za swo-
ja powinnos¢.

Po wystuchaniu oswiadczenia pa-
na Stonia, komisja wezwata panig
Hiene i inne miarodajne osobistosci
ze Swiata dzungli. Kazda z nich po-
twierdzita stowa pana Stonia.

Nastepnie zaproszono czilowieka,
ktory przystapit do przedstawienia



sporu. Po Kkilku
przerwata mu
wigc:

— Drogi cztowieku, prosimy, bys$
ograniczyt sie do zasadniczych pun-
ktow sprawy. PoznaliSmy juz stan
faktyczny, naswietlito go wielu bez-
stronnych $wiadkow. My wszyscy
pragnelibySmy jedynie dowiedziec
sie od ciebie, czy to odstoniete miej-
sce twojej chaty byto przez kogo$
‘zajmowane przedtem, zanim zajat
je Ston? 9

Cztowiek chciat wyjasni¢ catosé
sprawy, jednakze komisja os$wiad-
fczyta wowczas, ze uslyszata juz
dosy¢ oswiadczen obu stron, i po-
szta na narade.

Po wys$mienitym positku, ktéry
spozyto na koszt pana Stonia, komi-
sja ogtosita swoje orzeczenie. Przy-
wotawszy czlowieka, os$wiadczyta
mu:

stowach komisja
jego wywody, mo-

— Wedlug naszego zdania, spor
ten powstalt w wyniku godnego po-
zatowania nieporozumienia, ktére-
go przyczyny wywodzg sie z zaco-
fanych pogladéw. Uwazamy, ze pan
Ston wypetnit swoj Swiety obowig-
zek, gdyz wystapit on jako repre-
zentant twoich interes6w. Poniewaz
jest rzeczg jasng, ze obecnie, i to w
twoim interesie, chata jest wyko-
rzystywana w sposéb ekonomiczny
i jponiewaz ty sam nie jeste$ w sta-
nie w peini jej zajmowac, przeto u-
Wazamy za konieczne doprowadze-
nie do kompromisu, ktéry zadowo-
litby obie strony. Tak wiec pan Ston
bedzie nadal zajmowac¢ twojg chate,
lecz pozwalamy ci wyszuka¢ miej-
sce, gdzie bedziesz moégt wybudo-
wacé¢ dla niego nowag chate, ktéra
bardziej odpowiadataby jego potrze-
bom. Ciebie za$ bierzemy pod na-
'sza opieke.

Niech zyje miedzynarodowa

solidarnos¢ miodziezy

w walce o pokéj i przyjazn!
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Opouiiadanie o dwoch
japonskich dziewczetach

Opowiadanie

to oparte jest
Moéwi o tragedii,
rolniczych okregach péinocnej Japonii,

na prawdziwym zdarzeniu,
jaka spowodowata kleska zywiotowa w
o tym, jak bardzo

dotkneta ludzi zyjacych w matej wiosce w prowincji Iwate.

MANNESUKE Terui gteboko za-
myslit sie. Myslat o zawiedzio-
nych nadziejach — marzeniach o
dobrym zbiorze. Az do konca nie
tracit nadziei, lecz teraz nie mozna
byto dtuzej oszukiwa¢ samego sie-
bie.

Zima w potnocnej Japonii przysz-
ta nieoczekiwanie szybko i ziemia
okryta sie biatym szronem. Ryz nie
zdazyt dojrze¢, todygi jego zakon-
czone byty watlym, zwinietym Kko-
niuszkiem, zamiast ciezkimi, peiny-
mi ziarna klosami. Mannesuke po-
chylit sie, zerwal jedng todyge i
zmiazdzyt dwoma palcami kilka kio-
sOw. Ze zmiazdzonych kioséw polat
sie biaty sok, nie byto nawet $ladu
twardych, brunatnych i biatych zia-
ren ryzu. Zto$¢ zagoscita w jego
mys$lach. Podni6ést nagle reke, cis-
nat na ziemie todyge, podeptat no-
gami, rzucajac nieprzytomne stowa
'peine ztosci i zalu.

Nastepnego ranka Mannesuke
wraz z zong i 17-letnig corka, Hana-
ke, pracowat usitujgc zebraé zbio-
ry. Po paru minutach pracy Hana-
ke nagle rzucita swoj sierp, usiadta
na ziemi i zaczela ptakac.

— Dlaczego ptaczesz? — spytata
matka.

— C6z my mozemy zrobi¢ z ta-
kim zbiorem, matko? — odparta za-

lewajac sie tzami.

Matka spogladata na nig przez
chwile i jakby prébujgc ukry¢ swe
wtasne uczucia, potozyta reke na ra-
mieniu corki i wybuchneta placzem.
Mannesuke patrzyt na nie przez
chwile i aby zwyciezy¢ swe wspot-

czucie, zwrocit sie do nich szorstkim
gtosem:

— Nie ma co tutaj siedzie¢ i roz-
pacza¢. ChodzZcie. Zacznijmy praco-
‘wac.

— Zaczgé¢ pracowaé, mowisz —
‘powiedziata jego zona przez tzy —
‘ale naprawde c6z my zrobimy z tym
zbiorem?

e« — Sprzedamy go jako pasze dla
koni; to wszystko, co mozemy zro-
bic.

— Pasze dla koni. Czy naprawde
‘tylko na to sie nasz ryz nadaje? Jak
hiozesz tak mowié, przeciez my tak
ciezko pracowaliSmy i wszystko to
tylko po to, aby ryz przeznaczy¢ na
'‘pasze dla koni?

— Moja droga, ja nie myslatem,
ze to sie tak skonczy. Ale spojrz,
przeciez do niczego innego nasz ryz
sie nie nadaje.

— Lecz z czego bedziemy zy¢? —
zawotaly jego zona i corka.

— Tak, ptaczecie... a wiec... do-
prawdy... co my zrobimy? — powie-
dziat ojciec odwracajgc sie, aby u-
kry¢ cisngce sie do oczu tzy.

Tego wieczora Hanake lezata
przez diugie godziny z otwartymi
bczyma i myslala o przysztosci, o
tym, jakie skutki pociggna za sobg
zmarnowane zbiory ryzu. Nietrudno
byto odgadna¢ jej mysli. MysSlata o
tym, ze oprécz niej jest w domu pie-
biu mtodszych braci. Posiadajg ma-
ty kawatek ziemi, na ktdérej upra-
wiajg ryz i warzywa, ale gdyby na-
wet mieli dwa razy tyle, to i tak by-
toby to za malo, aby wystarczyto na
nedzne utrzymanie dla calej rodzi-

ny.
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Zycie ich byto ciezkie nawet w
normalnych czasach. Nawet jezeli
zbiory byty dobre, nie mogli pozwo-
li¢ sobie na czeste spozywanie ryzu
Mieszali ryz z warzywami. W zimie
ajciec pracowal w goérach, wypalat
‘wegiel drzewny. Matka pracowata
czesto przez cate noce, szyjagc worki
na wegiel drzewny, stomiane maty
i inne rzeczy na sprzedaz. W ten
sposo6b wigzac koniec z koncem zyli
z roku na rok. Ale jak teraz dadzag
sobie rade?

Takie mysli bigdzity po gtowie

Hanake. Lezala z otwartymi oczy-
ma zasnetla dopiero, gdy poczeto
Switac.

Nastepnego wieczora Hanake i jej
serdeczna  przyjaciodika, Masake,
corka najblizszego jej sasiada, sie-
dziaty nad brzegiem rzeki, ktéra
ptyneta przez wie$. Siedzialy po-
grgzone w dziwnym milczeniu. Ma-
sake zerwala sie, podniosta kamien
i rzucita do rzeki. Po powierzchni
hozeszly sie mate fale, marszczac
tafle wody. Rzucata kamien po ka-
mieniu. Nagle odwrocita sie szybko
V strone przyjaciétki i objeta ja
iswymi ramionami.

— Och, Hanake, co sie z nami
stanie?

Kilka dni potem przyjaciotki o-
puscity wies"i udaly sie do miasta,
aby poszuka¢ pracy, z ktorej mogtly-
by sie utrzymaé¢ i dopomdc nieco
rodzinie. W miescie oprécz rozcza-
rowania nic nie znalazly. Bezsku-
tecznie préobowaty szukac¢ jpracy w
fabrykach, sklepach i biurach za-
trudnienia. Nie pozostawalo nic in-
neS°: jak wrdci¢ do rodzinnej wsi.

Lecz niedlugo po tym Hanake i
Masake opuscity po raz drugi wies$
i tym razem juz nie powrécity. Po-
zostawity rodzicom list, ktéry sam
przez sie stanowi dowod rozpaczli-
wego potozenia miodziezy japon-

,Bardzo was przepraszamy, dro-
dzy rodzice, i prosimy was o wyba-
czenie pisaty — lecz kiedy pomy-
SlatySmy o zyciu bez urodzaju i pra-
cy, to pozostata nam tylko ta droga
ktorg wybralySmy. Idziemy do kra-
Ju, gdzie zawsze sg dobre zbiory i
gdzie praca jest zapewniona. Do wi-
dzenia, drodzy rodzice.”

Po przeczytaniu tego listu rodzi-
ce zrozumieli, ze juz nigdy nie zo-
baczg Hanake i Masake. 20 listopada
Ub. roku znaleziono je pogrgzone w
$nie z ktérego nie mozna sie juz
przebudzic.

Niech zyje miodziez Azji i Afryki jed-

noczaca swe sity w walce o trwaty pokoj

I niepodlegtosc!
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Nie zdotajg przeszkodzi¢!

Rys.

Tadeusz Bogdanski
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TADEUSZ KUREK

Z notatek berlinskich

(Opoiuiadanie z ,,Café Freundschaft“*)

Moéwi Wolfgang:

Noc z 30 na 31 lipca byta ciepta i
pachngca, pogodna. Jedynie nad ta-
kami zawisty mgliste opary, przez
ktore sierp ksiezyca przeswiecat
czerwonawo.

Stgpajagc ostroznie, diugim szere-
giem rozciggneli sie ludzie; szare
sylwetki bezszelestnie poruszaly sie
w mroku. O poétnocy dotarli do au-
tostrady. Przewodnik zatrzymat sie
chwile przy drogowskazie z napisem
+,ELMERSHAUSEN 2 KM*“ i szybko
przebiegt jezdnie. Za nim przemkne-
li inni, ginac w ciemnosci». A wiec
granica... Jeszcze niecaty kilometr
lesnej Sciezki...

Na polanie zrobiono krétki postoj.
Przewodnik  pospiesznie ogarnat
wzrokiem cata grupe: ktézby liczyt
dwustu piec¢dziesieciu mtodych lu-
dzi, przekradajgcych sie nielegalnie
przez granice.

Krotkie, pospiesznie rzucane sto-
wa.

— Policja patroluje doktadnie ca-
tg linie graniczng. Specjalnie wzmo-
cnione zalogi. Narazamy sie na star-
cie, dlatego musimy zmieni¢ teraz
szyk: grupa w ksztalcie pierscienia;
dziewczeta w Srodku.

Przewodnik wie: oni nie widzieli
jeszcze granicy. Widziat za to on,
przed dwoma dniami zetkniecie sie
z policjg graniczng magt przyptacic
co najmniej wolnoscig. Mniejsze
grupy — to brzmi paradoksalnie —
majg mniejsze szanse przedarcia sie.

* ,Kawiarnia Przyjazni* — popularna ka-
wiarnia, ulubione miejsce spotkan podczas
Il Festiwalu w Berlinie. Tam autor tej re-
lacji zanotowal wspomnienia trzech niemiec-
kich przyjaciot.
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Ostatnio masowe przekroczenia gra-
nicy udawaly sie lepiej.

Bezszelestnie formuje sie kolum-
na.

Ruszajg. Ksiezyc towarzyszy im
przez chwile ws$réd zaro$li,'potem
kryje sie za wierzchotkami drzew.
ZaszelesScita odsunieta w bok galaz
— to chyba jedyny glo$niejszy
dzwiek. Las jest niewielki, moze
stuszniej bytoby nazwaé go duzym
zagajnikiem; jeszcze kilkaset me-
trow, waska przesieka — i tuz ocze-
kiwana linia granicy. Wolfgang S.
poprawia plecak: nie jest wcale za
ciezki, ale jako$ niewygodnie. W
rodzinnym Firth-Nurnberg chodzit
nieraz na wycieczki, teraz pewnie
wydaje mu sie. Emocja... Towarzysz
idacy przed Wolfgangiem potyka sie,
sgsiad podtrzymuje go. Oto wreszcie
przez drzewa przedziera sie ksiezyc
— to juz przesieka. Teraz szybko

naprzéd, przez osSwietlong prze-
strzen. | wiasnie wtedy...

— Halt! Halt!

Zasadzka. Metalicznie trzaskajg

zamki karabinow.

— Nie przerywa¢ marszu, spokoj-
nie naprzéd! — wota przewodnik.

Echo powtdrzyto odgtos pierwsze-
go strzatu. To ostrzegawczy, w po-
wietrze — Wolfgang mocuje sie
chwile z pragnieniem wyrwania sie
z grupy i ruszenia co sit naprzod.
Granica jest przeciez tak blisko —
ale ten beznadziejny bieg to bieg
do $mierci. Serca tomocg gwatow-
nie; grupa spokojnie dazy naprzod.

— Halt!

Znow suchy trzask wystrzatu. Je-
den po drugim. Kto$ jeknagt i
osunat sie na ziemie. Strzaly pa-



dajg teraz z dwoch stron. Ktéras z
dziewczat krzyczy. Blysnely juz la-
tarki — cata grupa zostata otoczona
przez policje. Cztery osoby sag ciez-
ko ranne: trzech chlopcéw i dziew-
czyna. Wolfgang zna dwoje sposréd
nich: Karl Suttner i jego zona po-
brali sie niedawno. Pamieta jeszcze
ich Slub...

Nie ma czasu na rozmys$lania —
policjanci, bijgc patkami, wdzierajg
sie w $rodek grupy. Dziewczeta
ostaniajg sie rekami, ale razy mimo
to spadaja na piersi.

— Naprzéd, naprzod! — pokrzy-
kujg oficerowie.
Spychani ciosami kolb i patek

FDJ-owcy wycofali sie na lesna dro-
ge. Tu staly przygotowane juz cie-
zaroéwki. Brutalnie zaladowano mto-
dziez do ich wnetrza. Warkot moto-
ru: woéz podskakuje po wybojach.
,Dokad? Gdzie lezy wiezienie?" —
zastanawia sie Wolfgang.

Nie, tym razem nie do wiezienia.
FDJ-owcéw wywieziono kilkadzie-
sigt kilometrow od granicy i wyta-
dowano ws$réd nocy w poblizu
wzgoérz Fichtel. Ciemno, nieznany
teren. Na szczescie, kto$ z chiopcéw
przypomnial sobie, Zze najblizsze
Biuro Organizacyjne znajduje sie w
poblizu Bayreuth. Po krotkiej roz-
mowie zapadta decyzja — trzeba
ruszac¢ piechota.

Do Bayreuth — sto dwadziescia
kilometrow. Jakze diugie sa godziny
wedrowki, skoro nogi co chwila od-
mawiajg postuszenstwa i nie ma co
jesé. A jednak doszli! W Bayreuth
otrzymali pieniadze i zywno$¢, aby
znéw ruszy¢ w strong granicy.

Czterokrotnie aresztowano ich w
Schweinfurcie, szes¢ razy prébowali
przedosta¢ sie przez tabe. Trzyna-
Scie dni trwata podr6z Wolfganga S.
do Berlina, trzynascie dtugich dni
skradania sie i ucieczek, gtodu i
trudnosci. Nie wszyscy doszli: wraz

z Suttnererft i jego mtodg zong po-
zostato wielu rannych, wielu zatrzy-
mano w aresztach. Nie powstrzyma-
to to jednak strumienia delegatow,
ktéry rozsadzal graniczne tamy — i
docierat do miasta Zlotu.

Mowi Heinz:

Trzydziestu pieciu miodych arty-
stow ze Stuttgartu wybrato inng
droge. Podzielili sie na trzy mniej-
sze grupy. Kiedy jednak dotarli do
umoéwionego miejsca, spotkato ich

od razu pierwsze niepowodzenie:
przed kilku dniami aresztowano
przewodnika. Komisarz policji,

Feick, przygotowat zasadzke: bru-
talnie zrewidowano wszystkie pa-
kunki, zapedzono miodziez na stacje
i wttoczono do wagonu towarowego.
.Mtodych przestepcow” zawieziono
do wiezienia w Fuldzie. Ponure,
ociekajgce woda $ciany, podchwytli-
we pytania na przestuchaniach. De-
cyzja: przesta¢ do Frankfurtu n/Me-
nem.

We Frankfurcie dalej potoczyto
sie ,$ledztwo"“, rozpoczete od tego,
ze przez trzydziesci szes¢ godzin
nikt z FDJ-owcéw nie dostat nic do
jedzenia. «W nocy wywolywano z
celi przestuchiwanych, niejednokrot-
nie po kilka razy w ciggu jednego
dnia. Protokolanci gorliwie zapisy-
wali kazde stowo, aby ukué¢ zen do-
woéd winy. Niewiele jednak przynio-
sty te drobiazgowe badania, bo calg
grupe przestano do Seckenheim.

Na te chwile nieuwagi oczekiwali
jednak FDJ-owcy: Seckenheim lezy
w Wirtembergii, gdzie nie obowig-
zywat zakaz przygotowan do Zlotu.
Te luke w adenauerowskim ,prawo-
dawstwie“ zapetniono zresztg w Kil-
ka dni poézniej, ale przekroczenie
granicy okregéw dato mtodym stutt-
gartczykom okazje do legalnego
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uwolnienia sie spod policyjnej opie-

— Prosze zatrzymaé¢ wéz — sta-
nowczo zwrécit sie do eskortujgcych
policjantéw Heinz M., gdy tylko
PumJ™ n° °bok tablicy z napisem
WURTEMBERG - BADEN" _
Chcemy wysiadac!

policjantéw zaskoczyta

bezczelno$¢. — Wysiadac?
- Oczywiscie — Heinz wzruszy!
ramionami. — Za co jesteSmy aresz-

towani? Za to, ze przygotowywali$-
my sie do Festiwalu i chcieliSmy
dosta¢ sie do Berlina, tak?

— Tak.

No wiec! Tutaj nie obowigzuje
prawo zakazujgce tego. Prosze za-
trzymaé woéz, wysiadamy!

Eskorta niezbyt zgadzala sie z
tym stanowiskiem, ale znajomos¢
przepis6w i stuzbisto$¢ zrobita swo-
je: cata grupa odzyskata wolnos¢ i
udata sie jak najszybciej w droge
powrotng — w strone granicy NRD

Tym razem teren pograniczny byt
bagnisty, ale mimo to réwnie pilnie
strzezony. Kiedy byli juz o kilka-
dziesigt metréw od stupkdéw grani-
cznych — zaptonely reflektory.
Wszyscy padli, wstrzymujac oddech,
reflektory jednak nie zgadly ani za
kilka minut, ani za godzine; od 10
wiecz6r do 7 rano przelezata tak cata
grupa, aby w koncu pod ostong
mgtly przekroczyé granice.

Méwi Heinrich:

Tej samej nocy przedzierato sie
przez granice kilka grup miodziezy
z Friedrichshafen; niebo tym razem
byto zaciggniete chmurami, wyda-
wato sie wiec, ze wszystko uda sie
jak najlepiej. Na skrzyzowaniu drég
FDJ-owcy wysiedli z ciezardwki,
ktora podwiozta ich tu pod pozorem
mwycieczki. Kazda z grup wyszta o-
sobno, zachowujgc dla bezpieczen-
stwa spore odstepy. Ostroznos¢ oka-
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zala sie potrzebna, jak szybko po-
twierdzity wypadki.

_Heinrich F. byt kierownikiem
pierwszej grupy; Kkroczyt tuz za
przewodnikiem, uwaznie rozgladajgc
sie dokota.

Pogoda psuta sie coraz bardziej'
deszcz, ktory zaczgt pada¢ po po-
tudniu, me ustawat. Woda ociekata
po ubraniach, wszyscy przemokli do
ostatniej nitki. Co gorsza, tatwo by-
0 zgubi¢ sie po zapadnieciu zmroku-
panowata nieprzenikniona ciemnos¢!
-Na krétkim postoju wszyscy umo-
cowali sobie na plecach biate chust-
ki —- jasniejsze punkty pozwalaly
jako$ sie orientowac.

Szli powoli, bo teren byt niezna-
ny i w dodatku btotnisty. Potkniec
i upadkéw byto co niemiara, kazdy
szedt umorusany btotem. Nagle —
gdzie$ obok — buchnat strzat, potem
drugi i trzeci. Policja!

Strzelanie bez ostrzezenia nie by-
to widocznie nowoscig dla adenaue-
lowskich straznik6w granicznych,
bo przez diuzszg chwile nad gtowa-’
mi ukrytych w zaros$lach chlopcow
gwizdaty pociski. Strzaly zamilkly
w koncu. Zapadta gtucha cisza, mie-
rzona przyspieszonym kotataniem
serca: kiedy nadejdzie pogon? Kie-
dy nadejdzie pogon?

Istniaty jednak jakies — nie zna-
ne bohaterom tego epizodu — przy-
czyny, dla ktorych nib szukano ich.
By¢ moze, ufano celnosci strzatow...
Przelezeli tak w krzakach dtugie
trzy godziny, zmoczeni przez deszcz
i drzacy z chiodu. Jakze tatwo, w
gruncie rzeczy, byto wycofaé sie i
zamieni¢ lesne btoto na przytulne

t6zko. Ale nie. Jezeli ktokolwiek
mys$lat o tym, to tylko po to, aby
zdecydowanie odrzuci¢ przynete.

zdecydowali, azdecy-

Oni
dowali przeciez $wiadomie, wiedzac,

po co wstapili na nietatwa nadgra-
niczng trase. Mijaty godziny, deszcz
padat w dalszym ciggu.



Nad ranem Heinrich zdecydowat
sie i podpetzngt w strone granicy.
Bloto oblepiato tokcie i pokrywato
grubg warstwg ubranie. Szelest
deszczowych kropli gtuszyt wszelkie
odgtosy. Odkrycie, ktérego dokonat
mFDJ-owiec, nie nalezalo bynajmniej
do pocieszajgcych: wyszli na wprost
obozu policji granicznej, a sadzac z
ilosci barakow, tatwo sie mozna byto
zorientowaé, ze maja przed soba
garnizon, liczacy ponad 200 o0so6b.
Chtopcy postanowili wycofac sie.

Nastuchujgc bacznie, zaczeli prze-
krada¢ sie poprzez zaros$la; gdy od-
dalili sie juz o kilkaset metrow,
skrecili znow w strone granicy.
Deszcz jpowoli ustawat i to dodato
wszystkim nieco energii. Tu jednak
nalezato zachowaé juz wiecej ostroz-
nosci: zaczeli pelzng¢. Minuty zno-
wu wydiuzaty sie nieznosnie. | wia-
$nie wtedy, jkiedy od stupa granicz-
nego dzielita cala gromade Kkilku-
nastometrowa przestrzen — zza
chmur wyjrzat ksiezyc, a w sekun-
de po -nim oSlepito oczy jaskrawe
Swiatlo reflektora.

Zanim gruchngt jeszcze pierwszy
wystrzatl, Heinrich zdecydowat sie
'‘btyskawicznie i .poderwat sie na
rowne nogi. Teraz mozna byto kil-
kunastu susami osiggna¢ zbawczy
stup graniczny.

— Za mng!

Wyskoczyli z zaros$li wprost w
peine Swiatto reflektora. Szybkie,
gwaitowne kroki. Z tytu terkocze

seria strzatdw z pistoletu maszyno-
wego, ale kt6z zwraca na to uwage

w takiej chwili. Jeszcze kilka se-
kund, jeszcze...
— Psiakrr...

Heinrich potknat sie na brzegu
ptytkiego rowu. Gwaltowny boél w
nodze, przeklenstwo przechodzace w
jek. Tamci — tak, tamci juz przeszli.
Udato sie! Ten kréotkotrwaty bitysk
radosci zgasita natychmiast rzeczy-
wistos¢. Gdy FDJ-owiec sprébowat

podnies¢ sie — okazalo sie to nie-
mozliwe. Co najmniej zwichniecie
nogi. A tymczasem z tylu szeleszczg
juz krzaki, roztrgcane przez nadcho-
dzaca pogon.

Syczac z bélu, chtopak usitowat
czotga¢ sie, jak maogt najszybciej.
Jakiegoz trzeba mie¢ pecha, aby po-
czu¢ sie bezsilnym i unieruchomio-
nym o kilka tylko metrow od celu.
Na prawo stogi siana: ,Ukry¢ sie?ll
Udato sie podczolgaé, teraz szybko,
'ileszcze szybciej zagrzebaé¢ sie. Moze
nie znajdg. Szczeki zaciskajg sie:
.Musze dojs¢. Jestem przeciez dele-
gatem. Moze nie znajda...“

W kilka sekund p6zniej siano po-
ruszyto sie jednak, a przez szczeline
zajrzat do kryjowki Heinricha mo-
kry psi pysk, a za nim — ostry
btysk policyjnej latarki. MyS$li prze-
biegaja szybko, jak btyskawice.

~Wpadiem.*

Czarna, matowa lufa pistoletu.

— Rece do goéry, bandyto! Wsta-
wajl

I nienawistne:
— Lej te Swinie patka po pysku!

*

Nie tatwo odczu¢ gorzki smak ter-
roru, odlegtego — zda sie — o calg
epoke hitlerowskiego barbarzyn-
stwa. Tym bardziej nie tatwo byto
odczu¢ to nam, gdy siedzieliSmy w
czwoérke na tarasie ,Cafe Freund-
schaft® przy Alexanderplatz. Sier-
pniowy, roz$piewany i radosny wie-
czor festiwalowy, $miech na ulicach,
piosenka z gtosnikéw i pierwsze
neony — opowies¢ tego smuklego
chtopca przenosita nas w inny Swiat.
W Swiat, ktéry odgrzebywalismy we
wtasnych, ciezkich wspomnieniach
okupacyjnych dni. A wiec taka byta
ich droga...
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Plomyk zapatki: Heinrich zapala

papierosa.
— Méw dalej —
'ktoéry$ z nas.

A wiec — zaczyna znéw FDJ-
owiec — a wiec tak wpadtem. Kt6-
ry$ kopnat mnie, ktéry$ uderzyt pal-
ka. Zadali, zebym wstal, ale nie
mogtem przeciez tego zrobi¢. Kto-
ry$ wyciagnat pistolet i wycelowat
we mnie, potem zapewne rozmyslit
sie, bo opuscit bron. C6z dalej? Za-
ciggneli mnie oczywiscie na poste-
runek, odebrali wszystko. Znéw a-
reszt, ta sama, znajoma juz komedia
przestuchan. Protokoly. Mimo wszy-
stko postanowili by¢é ,wspaniato-
mys$Ini* — sadzili, ze moja zwich-
nieta noga unieruchomita mnie na
dobre. No, c6z: wydawato sie prze-
ciez, ze nie przejde nawet stu me-
trow. Zwolniono mnie.

powiada cicho

Wygtoszono przedtem wiele pou-
czen. Wystuchatem wiec znéw, ze
jstem mtody i nie powinieniem ia-
ima¢ sobie zycia...

Heinrich przerywa na chwile.
'Czujemy, ze szuka czegos, co chce —
nie, to niewtasciwe okreslenie — co
hi u si powiedzie¢.

Gtlupcy... Glupcy, przeciez my
rozumiemy, ze to witasnie ich rece
usitujg ztamaé¢ nasze zycie... Wy-
stuchatem dalej, ze nie ma Zzadnej
Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej, ze za ,zelazng kurtyna" jest
‘tylko ,strefa sowiecka"“, gdzie ,rza-
dzg bolszewicy". Wystuchatem, ze
'w Berlinie nie ma co jes¢. Puscili
hanie w koncu. Nie przewidzieli
jednak jednej rzeczy: tej samej no-
cy napotkatem grupe towarzyszy i
razem znimi przekroczytem w kon-
cu granice...

Milczymy przez chwile.
— Taka byta moja droga na Zlot.

Jak w kryminalnej powiesSci — us-
miecha sie katem ust chilopak.
#
T aka byta ich droga na Zlot.

Siegamy pamiecig do bliskich jesz-
cze dni przedzlotowych: huta ,Bo-
brek“, czyn przedzlotowy, podarun-
ki... Rado$¢ przygotowan i rozmach.
Radosne dni przygotowan w wolnym
Swiecie. Jakze niewiele wiedzieliSmy
0 tych bilekitnobluzych chiopcach
1 dziewczetach zza taby...

Pozdrawiamy miodziez niemieckga wal-

czaca o zjednoczone, pokodj] mitujgce, demo-

kratyczne Niemcy.



PIESNI, TANCE, GRY | ZABAWY

Dobry irieczér

(Piosenka ludowa z Jutlandii)

.Dobry wieczdr, dobry wieczbér,

z radoscig witam was.

'Mezczyzni, kobiety, miodziency,
dziewczeta,

czyz komu$ do tanca potrzebna zacheta?"

Wez skrzypce do reki,

stodkiego walca graj.

Tra lalalala la lala la...

Co to byto, co to byio,

Wytlumacz, co$ nam grat?

.Jak mozna gra¢ walca wsrdd takiej

zabawy,

wsrdod takich okrzykéw i zgietku, i
wrzawy?*“

Wez skrzypce do reki,

stodkiego walca graj.

‘Tra lalalala la lala la...

La Boringuena

(Piesn ludowa z Puerto Rico)

Oh, Boringuen, kraino,
gdzie zobaczytem Swiat.

'Z twoich ogrodow ptyna
won kwiatow, szumy drzew.

‘Niebo, jak patac z blasku,
jasne przez caly rok,
i na wybrzeza piasku
fal melodyjny S$piew.



LO WEN
(Chiny)
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Gdy Kolumb ujrzat ton stodki brzeg,
zachwytu peten, zawotat w gilos:
,Oh, oh, oh! oto do celu

przywiédt mie dobry los.”

Oh, Boringuen, ty$ coérka
storica i morskich waéd,
stonca i waéd, zielonych wéd,
stonca i waéd, zielonych wéd.

Przetozyt Robert

WsSsrod ciszy

(Finska pie$n ludowa)

Wsréd ciszy laséw stoi ma chatka
gleboko skryta w sosen starych cien.
Za chatkg gora pieknosci rzadkiej,
Biekitnie piekny obrazek jest ten.

Hoi laa-ri, laa-ri, laa,

hoi laa-ri, laa-ri, laa.

Hel laa-ri, laa-ri, laa,

hoi laa-ri, laa-ri.

Btekitnie piekny obrazek ten, hoi, ten.

Przedac bawetne

Jak miynski kamien
wielkie wstaje stonce,
zaczyna jasno

nad chatami I$ni¢;

my juz w dioni trzymamy
wrzeciona wirujgce,

druga dtonig ciggniemy
'nieprzerwang nic.

Brzedz, kobieto,

pilnie przedz

1 zanim jeszcze zgasnie dzien,
dwa motki nici skrec.

‘Nad biedng wioskg
stonce Swieci jasno,

Stitler



w Swobodnym Kraju

jest roboty dos¢,

wiec mezczyzni wychodza
uprawia¢ ziemie witasnag,

a kobiety zostajg

by bawetne przasc.

Przedz, kobieto,

pilnie przedz,

z roboty swojej dumna badz,
Wrzeciono szybko kre¢.

Na moim reku

Wisi koszyk peiny,

W pobliskim miescie
jest spotdzielni gmach;
do spotdzielni zaniose
te biatg ni¢ baweiny
jak do domu przyjaciot,
jak pod wtasny dach.
Przedz, kobieto,

pilnie przedz,

'rodakow swych przyodzia¢ masz,
Wiec razno nitke kreé.

Przetozyt Robert Stiller

ED. MacCURDY
(Kanada)

Przedziwny sen

'Dzisiejszej nocy w pieknym $nie
'‘widziatem wielkg rzecz:
w mym $nie przesiegatl caly Swiat,
Ze wojne wygha precz.

'W olbrzymiej sali szumiat ttum

i kazdy podpis kiadt,

i nigdy juz nie ruszy¢ w boj
przysiegat caly Swiat.

| kazdy kreslit podpis swdj,

1 szta radosna wies$é,

i ludzie biegli z wszystkich stron,
'by hymn radosci wznies¢.

Dzisiejszej nocy w pieknym $nie
Widziatem wielkg rzecz:
w mym $nie przysiegat caly Swiat,
Ze wojne wygnha precz.

Przetozyt Robert Stiller
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Dobry uuieczor

Piosenka ludou/a z Jutlandii
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La Borinquena

Piesn ludowa z Puerto Rico
Tium. R.Stiller
Umiar konia me,, bardzo Spiewnie

gm- g™ D gm gm c q
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Przedgc bauuetne
CGiIrda pes nasaona
Stovva: Lo Wen

Ttum .1 R SHller NEe: Sala

Umiarkowanie

Ataoa ji ir

ja- srto nad cha-ta mi I$ni¢; my juz wctto-ra tfzy-ma-my wrze-

:io- na wi-ru - J&oe, dru - gg dio nia cig - gnie - my

'Zlujacjcr akompaniament catej pieédni natezy utrzym a¢
no akordzie fonicznym F-dur
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Przeciziiuny sen

Piosenka kanady jsha

Tluni R Stiller Stol.oa i muzyka
. Ect. Mc Curcly
Dosy¢ zywo, Loyraz<sc<<?
Cc - jc 6 ° Ff
I m w
Dii - siaj - szej no - <cy ypieknym ¢me wi- dzia-tew-
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I St I U
wiel - ka rzecz. W nymb”ie przy-sig - gat ca - ty
8* pf GZ1 <C -
u ~ w A
jwiat, ze woj - ne «wy - gnha precz. Wol - brzy-miej
« boj przy - sig-gat ca - ty Swiat.
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Taniec z Dragszel*)

.Zapoznamy Was teraz z tatwym do

nauczenia sie wegierskim tancem ludo-
wym z Dragszel.
Figury tanca

1. Dwa kroki w prawo — krok w miej-
scu.

Robimy krok boczny prawag noga, do-
suwajgc nastepnie lewag noge, potem
jeszcze raz w bok prawa noga, znow
dosuwamy lewg, z lekka ciggnac ja po
ziemi (ciezar ciata spoczywa na prawej
nodze) i z kolei obracamy sie na czub-

kach butéw w lewo. Teraz krok lewga
noga, dosuwamy prawg, z lekka ciggnac
ja po ziemi, po czym obracamy sie na
czubkach butéw w prawo.

2. Dwa kroki w prawo — krok do tytu.

a) Tancerze tworza koto i zwracaja
sie twarzami w kierunku ruchu kota
(przy czym korpus zwrécony jest ku
Srodkowi kota), robig jeden krok pra-
wg i jeden lewa noga do przodu, zwra-
cajac sie twarzami do $rodka kota; te-
raz nastepuje krok boczny nogag prawa,
dociggamy lewg noge, obracamy sie na
czubkach butéw w lewo.

b) Robimy krok lewag nogg, dosuwajac
nastepnie prawa noge i zwraoamy sie na
czubkach butéw w prawo.

3. Dwa kroki w prawo — iw lewo.

Tancerze tworzg koto, zwréceni w kie-
runku ruchu kota, po chwili przerwy
robia jeden krok noga prawa lub lewa
do przodu, zwracajgc sie twarzami do
Srodka kota, po tym prawag noga ro-
bimy krok do tytu; podciggamy noge
lewg do prawej, sungc z lekka obcasem
po ziemi, zwracamy sie na czubkach bu-
tow w lewo, robimy niewielki krok le-
wag noga w lewo, nastepnie niewielki

krok noga prawa, wysuwajac ja przed
leWa noge; teraz niewielki krok lewa
nogag w lewo, podciggamy prawa noge,

sunac ja z lekka po ziemi, i zwracamy
sie na czubkach butéw w prawo. Na-
stepnie powtarzamy calg figure w od-
wrotnym porzadku, tj. zaczynajgc z pra-
wej nogi.

4. Dwa kroki
tytu.

Pierwsza cze$¢ figury ta
w czesci

w prawo — i krok do
sama, co
a) figury 2. Nastepnie robimy

*) Dragszel — to nazwa wioski w re-
jonie Duna-Tisza, ktéry ma szczeg6lnie
bogate tradycje kultury ludowej.

niewielki krok do tytlu noga prawg i le-
wa, stawiamy prawa noge obok lewej
i zwracamy sie na czubkach butéw w
prawo.

5. Krok drobiony.

Tancerze, tworzac koto, zwracajg sie
biodrami, o 1/8 w kierunku ruchu kota,
korpus przez caly czas zwrécony jest ku
Srodkowi kota. Robimy szybkie kroki na
zmiane prawg i lewg noga w miejscu,
przy czym nogi winny by¢ rozluznione
w kostkach i kolanach,

6. Krok wybijany.

Robimy kroki do przodu na zmiane
noga prawa — lewa — prawg, po czym

wybijamy kroki w miejscu. Powtarzamy
figure w kierunku do tytu zaczynajac
w odwrotnej kolejnoSci, tj. z lewej no-

gi.
7. Krok poczwérny wybijany.

Wykonujemy go w miejscu na zmiane
noga prawag — lewa — prawa, wybija-
jac nogami rytm melodii. Mozna réwniez
rozpoczynaé¢ z lewej nogi.

8. Balansowanie.

Podskakujemy w miejscu na prawej
nodze, podczas gdy noge lewg, ugieta
lekko w kolanie, unosimy w goére do
tytu, po czym, nadal robigc prawa pod-
skoki w miejscu, wykonujemy lewg taka
samg figure, lecz tym razem do tylu.
Powtarzamy figure zaczynajac od pod-
skoku na prawej nodze.

9. Wariant figury 8.

Ro6zni sie od figury 8 tym, ze przy
wykonywaniu drugiego podskoku balan-
sujemy lewag noga, ktdéra jest wysunieta
do przodu, do pozycji poziomej.

Opis tanca

Pary tancerzy tworzag koto (liczha wy-
konawcéw nie ma specjalnego znacze-

nia), przy czym chiopcy i dziewczeta
staja za sobg kolejno na zmiang, dosé
blisko siebie, trzymajgc sie lekko za
rece.

Melodia A I.

Wykonujemy figure 3, przesuwajac sie
W prawo.
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Melodia A II.

Wykonujemy figure 4 i w takt melodii
tanczymy ja coraz zywiej.

Melodia A Ill.

Takt 1 — wedtug ilustracji I: dziew-
czeta, opuszczajac rece, zaczynajag noga
prawag do przodu, chtopcy noga lewgag do
tytlu — wykonujac figure 6.

Takt 2 wedtlug ilustracji Il: dziewczeta
zaczynaja tym razem z lewej nogi, chtop-
cy z prawe], wykonujac figure 6.

Takt 3 — tak samo jak 1 — wedtug
ilustracji 111.

Takt 4 — tak samo jak takt 2 —
wedtug ilustracji IV. Podczas tego taktu
tancerze ponownie tworzg koto i biorgc
si¢ za rece, kolyszg swobodnie ramiona-
mi.

Takty 5—8 — wykonujemy figure 3,
posuwajac sie w kole na prawo.

Melodia A IV.

Tak samo jak melodia A Ill, z tag jed-
nak réznica, ze teraz chlopcy wchodza
do kota; a dziewczeta wykonujg do tytu
figure 6. Nastepnie wykonujemy figure 3,
zaczynajac z lewej nogi i poruszajac sie
robwniez w lewo.
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Melodia B |.

Takty 1—4 — dziewczeta, trzymajac
sie za rece, wykonuja figure 9, a chiop-
cy figure 8.

Takty 5—8 — tak samo jak takty 1,
2, 3 i 4, lecz posuwajgc sie w prawo.
Nastepnie skok prawg nogg w prawo,
noga lewag w lewo, itd. Pod koniec me-
lodii dziewczeta puszczajg rece chtopcéw,
ujmujg sie miedzy soba za rece i tworza
osobne koto.

Melodia B II.

wykonujg figure 5, posu-
podczas gdy chtop-
figure 8 (ilu-
dziew-

Dziewczeta
wajac sie w prawo,
cy wykonuja w miejscu
stracja V). Pod koniec melodii
czeta wykonujg figure 7.

Melodia B IlI.

Dziewczeta wykonujg teraz figure 5,
poruszajgc sie w lewo, podczas gdy
chtopcy kierujg sie w prawo, wykonujac
figure 8. Pod koniec melodii wszyscy
wykonujg wspélnie figure 7. Dziewczeta
tworzg ponownie kragg woko6t chiopcow
i posuwajgc sie do tytu, podajg sobie
rece.



Wegierski taniec ludowy
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Gry | zabaiuy z ré6znych stron Siniata

ZMIENIAMY NUMERY

dawnej zabawy

Jest to odmiana
~W ciuciubabke“, a opis jej otrzymaliSmy
od naszego kolegi z Kuby.

Uczestnicy zabawy ustawiaja sie w ko-
le. Kazdy zigrajacych otrzymuje swoj
W S$rodku kota stawiamy kolege
z zawigzanymi oczami. Ma on znalezé
sobie miejsce w otaczajacym go kregu
wspotuczestnikéw zabawy. Wywotuje
dwa numery, a ci, ktéorzy majg te nu-
mery, muszg zamieni¢ sie miejscami,
podczas gdy stojacy w $rodku kota stara
sie ich ztapa¢. Obaj wywotani uczestni-
cy powinni zmieniaé swe miejsca po ci-
chu i zrecznie, totez nie zawsze moga
przebiec od razu wprost na nowe miej-
sce. Jezeli kolega z zawigzanymi oczami
ztapie jednego z nich, zajmuje woéwczas
jego miejsce i numer, a posSrodku kota
staje z zawigzanymi ten, ktory
dat sie zlapac.

(Uwaga: numery mogg by¢ za kazdym
razem zmieniane.)

numer.

oczami

KTO MA NAJLEPSZA PAMIEC?

Gra ta, nadestana z Wielkiej Brytanii,
pozwoli nam odpoczaé¢ sobie troche po
poprzedniej zabawie. Wszyscy siadaja,

kazdy przygotowuje sobie papier i ot6-
wek. Teraz roz.ktadamy na stole 20 naj-
rozmaitszych drobnych przedmiotéow, jak
np. guzik, tyzeczke, zapalniczke, monete
itp. Pozostawiamy je na stole przez jed-
ng lub dwie minuty, by kazdy mogt im
sie przyjrze¢ (notowa¢ nic jednak nie
wolno), po czym przedmioty te chowamy.

Kazdy z uczestnikbw musi teraz wy-

pisa¢ na kartce jak najwiecej zapamie-
tanych przez siebie przedmiotéw, na co
pewien okres$lony czas

przeznaczamy
(np. pie¢ minut). Nastepnie kazdy spraw-
dza kartke swego sasiada, podczas gdy
konferansjer odczytuje pelng i prawi-
diowa jjste przedmiotéw.
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(Uwaga: kto wynotowat wiecej niz 17

przedmiotéw, ma prawo do nagrody.)

KTO TO JEST?

Gre te nadestata grupa Studentéw ru-
Wspobtzawodniczg w niej ze
sobg dwa zespoly — A i B. Zespét A
wybiera sposéréd cztonkéw jednego gra-
cza, ktéry przechodzi do zespolu B i
otrzymuje od niego nazwisko jakiej$
znanej postaci z historii lub z czasow
wspotczesnych; moze to byé nazwisko
znanego polityka, wybitnego artysty itp.
Nastepnie gracz wraca do swojego ze-
spotu i pokazuje swym towarzyszom
przy pomocy gestow i mimiki, kim jest
reprezentowana przezen postac.

munskich.

Zesp6t A musi odgadngé nazwisko tej
postaci, zadajac jej pytania, przy czym
,aktorowi“ nie wolno méwié¢, a moze on
tylko odpowiada¢ gestami, potrzgsaniem
lub sktanianiem gtowy, tak dtugo, az je-
go zespo6t odgadnie, o jaka posta¢ chodzi.
Teraz przychodzi kolej na zesp6t B. Gdy
wszyscy uczestnicy obu zespotéw spro-
bujag swych sit, sumujemy wyniki, usta-
lajgc zwycigeska druzyne.

(Uwaga: nazwisko kazdej postaci musi
byc odgadniete w ciggu pewnego z gory
okre$lonego czasu.)

magiczna szczotka

Uczestnicy, w liczbie 8—30, siedza na

taboretach Iub stojg w zwartym kole,
twarzami do $rodka. Rece trzymajg z ty-
lu. W $rodku kota znajduje sie jeden
z nich. Bedacy w kole podaja sobie

z tytu zwyklg szczotke i od czasu do

czasu czesza znajdujacego sie w $rodku,
po czym natychmiast znéw podaja sobie
rak do ragk. Srodkowy stara
ja. Chwyta wiec za rece
ja znalezé.
ldzie

szczotke z
sie uchwyci¢
u kogo spodziewa sie
pokazuje

tego,
Ten niezwtocznie
do $rodka,

rece.

jezeli w reku jego szczotke



znaleziono. Podajacy szczotke staraja sie
myli¢ $rodkowego udawanymi ruchami,
imitujacymi podawanie.

UWAZAJ NA SYGNAL

Przy akompaniamencie akordeonu lub
pianina albo przy $piewie «— kilkunastu
uczestnikbw zabawy maszeruje wokot
ustawionych krzeset w ilosci o 1 mniej
liczba maszerujacych. Gdy melodia
sie urywa, kazdy stara sie zajg¢ jedno
miejsce. Kto znalazt sie bez krzesia,
opuszcza kolo, zabierajgc jednak ze so-
bg jedno z krzesel. Pozostali maszerujg
dalej. Zostaje w koncu zwyciezca spo-
$rod dwoch pozostatych.

niz

Odmiana : To samo, lecz bez krzeset.
Na sygnat wszyscy maszeruja, wykonu-
jac zwrot i robigc przysiad. Kto wykona
przysiad najpézniej, ten kolejno odcho-
dzi z zespolu bawigcego sie.

LENCYKLOPEDIA®

W zabawach tego typu moze brac
udziat dowolna liczba osoéb.

Czy znasz geografie? Prowadzacy gre
zapowiada, ze na jednag z liter alfabetu
uczestnicy zabawy w ciggu 10 minut po-
winni napisa¢ jak najwiekszg ilos§¢ nazw
geograficznych (rzeki, miasta, panstwa,
gory itp.).

Np. na litere ,P“ wypisujemy: Polska,
Poznan, Pakistan, Pacyfik, Pad itd.

Egzamin literacki. Gra podobna do po-
ze na wybrang litere

przedniej, z tym,

UWAGA, CZYTELNICY ,PRACY
NASTEPNY NUMER NASZEGO

PIEN WRAZ Z DODATKIEM

W DRUGIEJ POLOWIE LIPCA.

wypisujemy nazwiska pisarzy i poetow.
Np. ,A“: Amicis, Amado, Asnyk, Ary-
stofanes itd.

W podobny sposéb mozna utworzyé
kilka odmian tej gry. Np.: Czy znasz
kompozytorow $wiata? (,M“ — Mozart,

Moniuszko, Massenet, Mussorgsiki...). Czy
znasz sportowcow? (,K“ — Kukier, Ko-
vacs, Kolew, Krélak...) itd.

Mozna tez wymienione gry tgczy¢ ze
sobg. Np. na podang litere wypisujemy
nazwiska stynnych postaci: ,B* Be-
ethoven, Brahms, Broniewski, Botwim-

nik, Babajewski itp.

Po uplywie, wyznaczonego czasu wszy-
scy liczg ilo§¢ wypisanych wyrazéw.
Prowadzacy, ktéry tez bierze udziat w
zabawie, czyta gtosno i powoli wypisane
przez siebie wyrazy, a inni sprawdzaja,
czy w ich wykazie jest ta nazwa Juib
nazwisko, jezeli tak, to wszyscy (i ten,
co czyta) wykres$lajg to stowo.

Wygrywa ten, kto zbierze najwiekszag
ilo§¢ punktéow, gdyz za kazdy wypi-
sany wyraz otrzymuje sie jeden punkt,

azawyraz oryginalny, ktérego
nikt inny nie wymienit, dwa punkty.
Uwaga: We wszystkich tych grach
obowiagzuje uzasadnienie (ustne) kazdego
wypisanego wyrazu. Np. Pacyfik
— Ocean Spokojny, Amie is — au-
tor ksigzki ,Serce, Mussorgski
— kompozytor rosyjski (opera ,Borys

Godunow“), K ol e w — doskonaly ko-

larz butgarski itd.
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) Kalendarz ,Iskier* 1955
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Mtodosci®

lat SFMD“ — str.
Festiwale

.10

,Swiatowe
str. 253.

,JKomsomot‘ —mstr. 58.
,Zrodzit nas czyn* — str.
,Los mtodych* — str. 156.

53.

,Dzien solidarnosci z walczacg mto-
dziezg krajow kolonialnych* — str. 35.
,Dzien solidarnosci z walczacg mio-

dziezg Hiszpanii* str. 48.

c) Czasopisma

Duzo materiatu, zwtaszcza aktual-
nego, znalez¢é mozna w miesieczniku
,Milodziez Swiata“ i w prasie mto-
dziezowej: ,Sztandar Mtodych“,',N o -
wa Wie$*, ,Dookota Swiata“. Szcze-
g6lnie ,Dookota Swiata“ zamieszcza
wiele pozycji o zyciu mtodziezy na
szerokim $wiecie; zwracamy uwage
na cykl ,Kluby Mtodych Przyjaciot”,
rozpoczety w numerze 21

2. MATERIALY REPERTUAROWE
a) Zbiorki

E. Bekierowa — ,Niech rozbrzmiewa
wolny $piew*“.

,Piesni przyjazni*.

.Niechaj praca nas tgczy i piesSn“.
,B6j to jest nasz ostatni“.

,Pod sztandarami pokoju“.

,Piesn o wyzwolonym kraju“.
,Mtodos¢ — to my"“.

JWybor satyr z literatury polskiej*.

b) Gry i zabawy

*R. Trze$niowski — ,Gry i zabawy
ruchowe* — ,Sport i Turystyka“
1953.
A. Felistak — ,Gry i zabawy w Swie-
tlicy i na boisku* — ,Czyteinik" 1953.
I. Czikannikow — ,500 gier i zabaw".

e) Czasopisma

Cenny materiat znalezé mozna w
wymienionych juz wyzej pismach

miodziezowych, a takze w prasie lite-

rackiej .Nowa Kultura“, ,Zycie
Literackie“, ,Kamena“, ,,Slqsk Lite-
racki“, ,Mazury i Warmia“, ,Kroni-
ie_l““, sLiteratura Radziecka™, ,Szpil-
i“.
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